Véhicule de construction,
pelleteuse

Manuel de l'utilisateur

Il est recommandé de lire attentivement la notice
d’utilisation avant d’utiliser I'appareil.




1. Caractéristiques principalesk

Modele : Véhicule de construction, pelleteuse
Matériaux : plastique et électronique
Portée : environ 20m

2. Téléecommandel

Comme sur I'image ci-contre le montre, 'antenne de la télécommande est entierement rétractable dans la
téelé commande en tournant dans le sens des aiguilles d’'une montre.’

3. Placer les batteriesjg

(Uniquement pour les véhicules avec des télécommandes en forme de pistolet)

1. Comme sur I'image ci-dessous, ouvrez le couvercle de la batterie sous la télécommande et sous le
véhicule.

2. Comme sur I'image ci-dessous, insérez les 4 piles AA 1,5V dans la télécommande et le véhicule en res-
pectant les polarités.

3. Refermez les couvercles.
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4. L antenne de véhiculej
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Q% Antennenrohr -

 1.Tun Sie die Antennenkabel 2, Tun SIe die Anetenne
_indas Rohr rein. B in das Loch im Auto rein.

- Antennen Deckel _

Antannendeckel

Antennenrohr
" -Antenne

5 Tuni sle mmen Deckel drauf " * 4.Bereit zum Fahren - -

1. Turn Sie die Antennenkabel in das Rohr rein / Faites entrer le cable de I'antenne dans le tuyau.
2. Turn Sie die Antenne in das Loch im Auto rein / Faites entrer 'antenne dans le trou du véhicule.
Antennen Deckel / Couvercle de I'antenne.

3. Turn Sie kleinen Deckel drauf / Replacez le petit couvercle au dessus

4. Bereit zum fahren / Prét a conduire.

En avant Freiner En arriére

1. Lorsque I'antenne est branchée sur le véhicule, placez le trimmer directionnel sur la position du milieu.
(Lorsque vous ne le placez pas au milieu, la télécommande clignote) Connectez d’abord la télécommande
et ensuite le véhicule. La télécommande et le véhicule se connectent et vous pouvez ensuite continuer.



2. Vous pouvez aller en avant ou en arriere avec I'accélérateur, comme indiqué sur les dessins A, B et C.

Lorsque vous tirer I'accélérateur vers l'arriere, le véhicule avance, si vous le pressez pendant que le veéhi-
cule avance, le véhicule freine et si vous continuez d’appuyer vers I'avant sur 'accélérateur, le véhicule va
reculer.

3. Vous pouvez conduire le véhicule avec le volant de la télécommande. Tournez le volant a droite,
le véhicule tourne a droite, tournez le a gauche, le véhicule tourne a gauche.

4. Vous pouvez avancer ou reculer et conduire en méme temps.

5. Si le véhicule se conduit seul, sans que vous touchiez la télécommande, vous pouvez régler ca grace au
trimmer de cette derniere.

6. Apres le jeu, éteignez d’abord le véhicule puis la télécommande. Dans le cas ou vous ne voulez pas jouer
pendant longtemps avec le véhicule, sortez les batteries et les piles du véhicule.

Affichage Antenne

Bouton , :

de l'energie Bouton
i bk Trimmer i
Couwvercle lommer .

. Volant avant/arriere
Piles :
levier de gaz
(Fig. 6)
Remarques :

1. Vous pouvez perdre le contrdle du véhicule lorsque deux véhicules utilisent la méme fréquence.

2. Lorsque les accumulateurs sont presque a plat, le véhicule sera plus lent et 'autonomie plus courte.
Changez alors les accumulateurs ou chargez les batteries. Cela vaut aussi pour les batteries de la télé-
commande.

3. Le véhicule roule mieux sur du bitume ou sur d’autres sols semblables.

6. Charger les batteries §

Seulement pour les véhicules avec accumulateur.

Comme sur lillustration n°7, connectez le cable des accumulateurs avec le chargeur et branchez-le sur
une prise secteur. Lorsqu’une lumiére rouge scintille, les accumulateurs sont en charge. Lorsqu’ils sont
totalement chargés, la lumiére s’éteint. La charge compléte dure environ 3 heures et permets 15 min de jeu.
Lorsque le temps de charge est plus long, cela peut signifie que les accumulateurs sont endommagés. Dans
ce cas ne laissez pas la charge sans surveillance.



ATTENTION ! :

1. Soyez certain que la Tension (110V, 220V) passe dans votre pays.
2. Soyez certain que les accumulateurs ne sont pas endommagés.
3. Ne surchargez pas les accumulateurs.

4. Ne laissez pas les accumulateurs en charge sans surveillance.

5. Gardez les accumulateurs éloignés de la chaleur, du feu ou de I'eau.
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Clauses de non-responsabilitéj

Saglam&Eker GbR ne prend aucune responsabilité des dégats dus a une mauvaise commande ou un
mauvais maniement de la marchandise. Le client porte seul la pleine responsabilité, cela concerne entre
autres choses le processus de chargement jusqu’au choix de la zone d’utilisation.

Décret de batterief

Alinstar du décret sur la suppression et I'élimination des déchets et des batteries utilisées déposez-les gra-
tuitement dans un dépét central communal ou dans le magasin ou vous avez acheté le produit. L’élimination
de ces déchets dans les ordures ménageres est catégoriquement interdite selon le décret sur les piles et
batteries. Vous pouvez rendre gratuitement les batteries issues de nos produits aprés usage en nous les
envoyant par la poste. Les batteries contenant des substances nocives sont signalisées avec le symbole
d’'une poubelle barrée. Sous le symbole poubelle, la substance chimique nocive est indiquée : «CD» pour le
cadmium, «Pb» pour le plomb et «HG» pour le mercure.

Décret EAR pour les appareils électroménagers usagésg

Depuis le 23.03.2006, selon le paragraphe §6 alinéa 1 phrase 1 et le paragraphe § 17, alinéas 1 et 2 de la
loi sur les appareils électroménagers les appareils électriques ne peuvent plus étre jetés aux ordures mé-
nageres. Apportez I'appareil électrique en fin de vie au dépbt central régional. La suppression est gratuite
pour les particuliers. La mise sur le marché d’appareils électriques est autorisée seulement pour les établis-
sements enregistrés et aux commerces de détail.

Consignes de sécuritéjg

Ce produit ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Il y a un danger d’étouffement a cause de petites

pieéces pouvant étre avalées. Le produit ne doit pas étre de la portée par des enfants moins de 3 ans. Les
enfants moins de 8 ans ne peuvent utiliser ce produit que sous la surveillance directe d’'un adulte



